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The Viking Fortress Fyrkat —
Reconstructed by means of Axes

‘4:‘- L

A Viking get-together of modern Danes, including our Vice-president Ernst Hansen —
ready to swing into action with apron on! Turn the picture upside-down,
and you’ll see the fortress has the shape of a ship.

Vikingeborgen
Fyrkat

Dajeg vari Danmark i september 1985,
var jeg saa heldig at komme med paa
en bustur til een af vores @ldste
vikingeborge Fyrkat ved Hobro.

Fyrkater enstor, rund plads, omgivet
af hgje jordvolde med fire indgange.
Ved siden af borgen er der bygget et
stort, langt hus ligesom de var i gamle
dage. Treerne til husets bygning blev
feldet med flintpkser og stenredskaber,
og huset selv blev bygget med de
samme redskaber.

Indvendigi midten er der sandgulve,
hvor de lavede mad paa store baal. Vi
blev inviteret ind og spiste spydstegt

gris. Der var ingen gafler eller knive,
saa henderne var godt fedtede efter
maden. — Men vi drak mjpd!

Det eneste lys derinde var baalene —
meget hyggeligt. Efter at festen var
forbi, blev vi inviteret ind paa en
gammel bondegaard ved siden af
Fyrkat. Den var lavet om til restaurant,
og vi tik kaffe og ®gte wienerbrad. —
En herlig dag.

Ernst Hansen

The Viking Fortresses

Royal authority must have been behind
the planning and construction of the
four remarkable circular fortresses,
builtin Denmark during the middle or
second half of the tenth century.
Although one fortress is on Sjeelland,

one on Fyn, and the other two in
Jutland, they are all slight variations on
one basic plan. In this plan the main
buildings are surrounded by a timber-
laced turf rampart forming a circle, with
an external ditch around those parts of
the fortress that were not naturally
protected by marshy ground or a steep
drop. This rampart has four gateways,
for axial streets, paved with timber.
The buildings within each quadrant are
arranged in fours to form square
courtyards and they are all of the same
type.

The timber-strapped rampart of
Fyrkat has an internal diameter of
120m. It seems to represent an ordinary
(if well-to-do) Jutlandic community of
the middle or later tenth century.

(Excerpt from The Viking World
by James Graham-Campbell).



THE DANISH SOCIETY (INC)

Danish House - FORENINGSNYT

289 Parnell Road, Viking Hall
Phone 794-760

Valhalla

Leigh Phone 0846-26194

Ednrﬁsrl'zEgeEdtslev Ball Of the Yeaf

2 Keystone Ave, Mt Roskill

VICE-PRESIDENT 30th of August at 6.30pm

Ernst Hansen
97 Garfield Rd, Helensville

Phone 0880-8395 Dress: Formal or lounge suit.

SECRETARY Welcome drinks in the Viking Hall 6.30 to 7pm
Rita Jaegersborg Upstairs: Luxury open-faced sandwiches
O s oldand S plus one beer and snaps.

TREASURER Dancing to a Live Band.

Bjarne Elowsson Refreshments are available from the bar.

P.O. Box 14-251, Panmure, Ak 6 Coffee and cakes will be served all night in the Viking Hall.
Phone 568-183

COMMITTEE MEMBERS PRICE: Members: $24 per person

Ruth Hansen 579-751 Non-members: $26 per person

Christina Jensen 478-9021 TICKETS from Ruth Hansen (Phone 579-751) no later than 25th August
Carsten Dansted 542-047

Orla Gee 486-058

Vagn Thomassen 604-077 Valhalla

EDITOR

Erling B. Jensen When did you and your family last spend a weekend at Leigh? Do you know
19 Station Road. Ranui. Ak 8 that you can spend a nice and inexpensive weekend or vacation at Valhalla? =
Phione: Phv: 833—6288 BLJ s 33-189 There have been several unbooked rooms during weekends this winter, so —
VALHALLA COMMITI'EE. if you want to go and have a nice time — phone now and book a room from
ChalmaR: Grethe Rasmussen (Phone 535-6974).

Working bees coming up at Valhalla:

Carsten Dansted = Phone 542-047 23 August ® 20 September ® 17 October ® 21 November
Committee Members: Come and lend a hand and enjoy yourself!
Ernst Hansen Call Carsten Dansted (Phone 542-047) for further information.

John Barrett
Kjeld Kristensen
Niels Rasmussen

Alfred Skovholm To The Youth Members!
Poul Jergensen We have made a start with the Youth

Club, and the dates for meetings are:
Grethe Rasmussen Sunday, 17th August from 4pm-7pm

THE YOUTH CLUB Sunday, 21st September from 4pm—7pm
Christina & Svend Jensen Sunday, 26th October from 4pm-7pm
OLD PEOPLE’S HOME Sunday, 23rd November from 4pm-7pm
COMMITTEE Valhalla \lw;eekeng:hl%)th—lél:)h September
arty: Sth December.
E]rgfrseHglr:)sv\?snson Anyone wishing to come along is
Edmund Rendtslev welcome, but for safety’s sake please
Poul Jergensen ring me (phone 478-9021). We hope to
Knud Kristensen go outdoor skiing in August at Albany
SENIOR MEMBERS and out on the harbour in October.
Venlig hilsen

Ernst Hansen el

Christina Jensen
WELFARE
Grete Rendtslev ~ Phone 696-607
SOCIALS ALL BOOKS, borrowed from our library,
Ruth Hansen are now needed for re-cataloguing — This is
Grete Rendtslev an amnesty for library books that members
MEMBERSHIP may have in their home. Any donations of
Christina Jensen books and recent Danish magazines in good
CLUB LIBRARY. HISTORY ETC ordtt:r :vould be gratefully accepted. Please

’ contact —

Rita Jaegersborg Christina Jensen or Rita Jaegersborg.
Christina Jensen
BOOKINGS: DANISH TRADE OFFICE
FOR SOCIALS: Equiticorp Building
C&?Ngag%\eCL 579-751 73 Symands St, Phone 793-119
Vagn Thomassen 604-077
VALHALLA gsg;lghlnNAVIAN AIRLINES
Grethe Rasmussen 535-6974
FOR SOCIALS: 75 Queen St, Auckland Ph 397-750
Ruth Hansen 579-751
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Auckland. den 3. juli. 1986

Hendes Majestcet

Dronning Margrethe Il af Danmark
Amalienborg Slot

Kobenhavn

Danmark.

Deres Majestcet.

Fra den danske ambassadgr i Canberra. hr. Birger Abrahamson. har vi erfaret, at Deres
Majestwt og Hans Kongelige Hpjhed Prins Henrik agter at bespge Australien og New
Zealand i februar manned neste aar.

Som formand for Den Danske Forening i Auckland og paa vegne af de mere end 2000
danskere, der bor i Auckland og omegn, vil jeg forsikre Dem om. hvor meget alle danske
her pa stedet ser frem til Deres og Prinsens besgg. Det er en kendt sag, at jo leengere vi
danske drager bort fra vort feedreland, jo mere danske bliver vi. De og Prinsen vil derfor
seette en milepceel i danskhedens historie her i Auckland. hvis De vil ggre os den cere at
afleegge det danske hus i Parnell et besgg for dér at se vore faciliteter og mgde saa mange
danskere. som pladsen tillader.

Den Danske Forening vil hermed gerne invitere Dem og Prinsen til en sammenkomst i
Det Danske Hus. og — saafremt det kan indpasses i Deres program — til at tilbringe et
par afslappede uformelle dage som foreningens geester her i Auckland.

De neermere detaljer vil vi se frem til at diskutere med Deres ceremonimester. hr. Gabel-
Jorgensen, nar han forventelig kommer hertil for at deltage i planl@gningen af Deres og
Prinsens besog.

Ma jeg sluttelig forsikre Dem om den store betydning Deres og Prinsens bespg vil fd for
de mere end 30.000 danskere, der siden 1848 er emigreret hertil, og for deres efterkommere,
samt for de steerke band, der knytter Danmark og New Zealand sammen.

I wrbpdighed Deres

Edmund Rendtslev
President




Danmarks folk tog
Kronprins Federik til sit hjerte

Det blev en uforglemmelig festdag, da
Kronprins Frederik 26. maj fyldte 18
ar. Fra den fgrste morgenhilsen af piger
fra Danmarks Radios Pigekor — elegant
og morsomt fremfgrt pa Fredensborg
Slot — til kgretur i aben karet gennem
Kgbenhavn og senere aftenfesten pa
Christiansborg.

Hyldesten slog sammen om den unge
prins, hvis ansigtsudtryk vekslede mel-
lem store glade smil og en stille lidt
genert alvor, maske dog nok lidt over-
®ldet af saddan at vare festens
midtpunkt.

Med de 18 ar indtradte prinsen i stats-
radet, hvor han sammen med Dron-
ningen blev budt velkommen af den
samlede regering. Kronprins Frederik
aflagde det hgjtidelige lpfte om »u-
bradeligt« at holde Grundloven. Han
kan nu deltage i statsrad, nar han ophol-
der sig i landet, og han kan overtage

Dronningens opgaver som stats-
overhoved, nar denne er uden for
landet.

Kgreturen i karet gennem

Kgbenhavn blev et sandt triumftog -
med en gallakledt Garde-husar-eskad-
ron som eskorte, men ogsa - i en tid
praget af terroraktioner ogsa pa dansk
grund - med civile sikkerhedsvagter taet
ved kareten. Ruten blev @ndret en
smule, fordi man pa Strgget havde op-
daget en taske, der stod uforklarligt op
ad en mur. Bombeeksperter afslgrede
senere, at det var en taske med vaerktgj.

Pa Amalienborg Slotsplads var der
ved den gallakledte Livgardes vagt-
skifte kl. 12.00 tusinder og atter tusin-
der af mennesker, i alle aldersklasser
og fra alle dele af samfundet. Der blev
sunget nasten ustandselig, og en hyl-
dest-sang fik endda nogle fodbold-
VM’agtige Olé’er indlagt.

Kronprins Frederik kom frem pa bal-
konen sammen med hele den @vrige
kongelige familie. Jubelen slog op mod
den unge prins.

Kongefamilien indtog frokosten om-
bord pa kongeskibet »Dannebrog« pa
vej op gennem @resund, og efter ny
hyldest 1 Helsinggr gik det i bil til Fre-
densborg Slot.

Festdagen sluttede med den officielle
gallamiddag pa Christiansborg, og
Dronningens og Kronprins Frederiks
taler blev bragt i TV.

»Dronningens tale var lang og
nydelig, prinsens var kort og pane«, hed
det i en TV-kommentar i et af

dagbladene nzste dag.

Kun tre uger efter sin 18 ars dag gik
Kronprins Frederik op til de sidste fag
til studentereksamen, som han bestod
med smukt resultat.

Nu i sommer deltager prinsen i en
ekspedition til Mongoliet foretaget af
oberst Sgren Haslund Christensen, sgn
af den danske opdagelsesrejsende, der
udforskede netop den del af Asien for
artier siden.

Derefter folger varnepligten, der
naturligt nok skal aftjenes ved Livgar-
den.

Med det fyldte 18. ar har Kronprins
Frederik i henhold til Grundloven flere
opgaver, og man kan gradvis vente at
se ham trade mere offentligt frem.

Poa sin store festdag fik det danske
folk et meget sympatisk indtryk af den
unge prins, en maske lidt stille ung
mand, , men med et glimt i gjet og en
abenbart dybfglt hengivenhed - dels
over for det land og det folk, han skal
tjene, dels over for sine foraldre og
anden na@rmeste familie.

r‘i v

| forste tale

| Tak mor, for dine ord til mig. Dagen i dag &
{| markerer, at jeg er fyldt 18. Min skoletid er §&
il forelgbig overstaet, og jeg betragtes som [
| voksen.

Derfor faler jeg trang til at sige Papa og (&

Mor, hvor meget jeg har vardsat jeres :,,.‘J_‘-

hjelp og vejledning indtil nu.
Til statsministeren siger jeg tak for den |

1| velkomst, han og regeringen har givet mig i
|| statsradet.

Mange fra hele landet har sendt mig

o Iykenskninger, hilsner og gaver i dag. Det [

har gleedet mig meget og bidraget til at ggre =

| min 18 ars fodselsdag endnu festligere.

Jeg ved, at dagen i dag er betydningsfuld

for mig. Jeg vil leve op til den hengiven-
|| hed, jeg i dag har mgdt fra alle sider. 8

Derfor er det mit gnske altid at kunne

| tjene mit land pa bedste méde.

Jeg beder alle rejse sig og sammen med

o mig udtale et:

GUD BEVARE DANMARK.

ST s e T TR A

Nu skal Kronprins Frederik vare garder. Prinserne efter vel overstdet studentereksamen. (Foto Elfelt).
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SAS Baia Viking fik en
heltemodtagelse i Auckland

Et stemningsbillede af modtagelsen af den 15. og sidste bad, SAS Baia
Viking i kapsejladsen Whitbread Round-the-World Yacht Race.

Af Erling B. Jensen

Sammen med formanden for Den
Danske Forening i Auckland, Ed-
mund Rendtslev og hans kone
Grete, blev jeg inviteret om bord
pa en motorbad, som SAS havde
lejet. Og det var for at fejre en af
den slags begivenheder, som er
balsam pé danske hjerter, nar man
bor pa den anden side af kloden. -
Vi skulle nemlig ud og mgde SAS
Baia Viking i den sk@nne Hauraki
Golf udenfor Auckland.

I sommersol sejlede vi nord for
Rangitoto @en - en naturfredet ¢
med en udslukt vulkan, der rager
op af havet som et forhistorisk
levn.

Vor ferste kontakt med Jesper
Norsk og hans besztning var over
VHF-radioen. Den danske han-
delsattaché Niels Jagersborg send-
te dem en hjertelig velkomsthilsen
til Auckland - the City of Sails - og
tilf@jede, at Aucklands Hyatt Ho-
tel havde lovet hele bes®tningen
tre dages gratis hotelophold med
stor middag samme aften. Den
velkomst blev modtaget med stor
glede af skipperen. - Sikke en
forfriskende kontrast det ma have
veeret for den danske besztning at
synke ned i badekar med varmt
vand og hvile ud i komfortable
senge med fast grund under de
madige lemmer efter 44 dage og
nztter i smalle kgjer hele vejen fra
Cape Town!

Et par hundrede bade og lysty-
achter var sejlet SAS Baia Viking i
mgde for at hylde de geve danske
vikinger - 8 mand og 3 kvinder,
alle mellem 23 og 30 ar. De kunne
nok heller ikke have valgt et mere
belejligt tidspunkt, for det var en
strilende lordag eftermiddag,
hvor alle havde fri.

Blandt de mange bade i Haura-

ki Golfen si jeg den smukke
lystyacht Manu Moana, der tilhg-
rer Kaj Winter og hans kone
Bente fra Arhus. Deres lystyacht,
som skulle have varet brugt til
pressebad, var lige netop den dag
udlejet til et bryllup. Det unge
brudepar og deres gaster stod pa
fordekket og sa pa den festlige
velkomst, alt imens de lod sig
fotografere.

Vor skipper sagde tgrt: »Jeg
kan lige forestille mig, nar de
engang viser billeder frem til deres
kommende barn, at de s vil sige:
»Se hvor mange der var med til
vort bryllup!«

Nogle motorbade sejlede rundt
med store dannebrogsflag,” og
medlemmer fra Den Danske For-
ening var kledt ud som vikinger.
Via en lille motorbad overrakte vi
en flaske Gammel Dansk til Je-
sper Norsk, og den blev hurtigt
fulgt op med en kold flaske snaps
og dansk ¢l. Nogle af de begejstre-
de danske sejlere, der havde plas-
tic vikingehjelme pa hovedet,
skruede hornene af, fyldte dem
med hvidvin og sendte besztnin-
gen en gyngende velkomstskal
over bplgerne til tonerne af Dansk
Dynamit med Gunnar-Nu-Han-
sens stemme over VHF-radioen.

Et par danskere, der var kladt
ud som vikinger i sammensyede
sekke, kastede sig ud i en slags
stepdans, der pa afstand mindede
mig om en maorisk haka dans.

Lisa Campbell, sekreteren fra
Aucklands SAS-kontor, serverede
dejlige marmeladefyldte croissants
til alle de 24 inviterede gaster om
bord pa vor motorbad. Der var
ogsa nok dansk gl og liflig newzea-
landsk hvidvin til at leske selv den
terstigste gane.

Jesper Norsk byggede selv SAS
Baia Viking, men nogle af besz®t-
ningsmedlemmerne hjalp ham pa
forskellig vis i lgbet af de fire ar
det tog ham at fuldende den 50
fod lange vacht i et koldt skur.
Det var farst efter at Elvstram &
Kjzrulfs design var fuldendt, at
Jesper Norsk besluttede sig til at
deltage i det krevende Whitbread
Round-the-World Yacht Race.

Efter ca. 5.000 timers hardt
arbejde under primitive forhold
fik han omsider feerdigbygget SAS
Baia Viking i slutningen af 1984.
Ved alle mulige slags besparelser
lykkedes det ham at skare den
totale pris ned til ca. 600.000
kroner, - en brgkdel af de astrono-
miske belgb, som blev investeret i
de to deltagende newzealandske

bade, Lion New Zealand og NZI
Enterprise.

Vi danskere i New Zealand
syntes naturligvis, at det var en
virkelig moderne vikingebedrift,
da SAS Baia Viking ankrede op i
Auckland som den allermindste
bad i kapsejladsen. Halvvejen var
naet i jordomsejlingen. Og pa
kajen stod en stor skare entusiasti-
ske mennesker, der gav de gzve
unge vikinger en rigtig heltemod-
tagelse. Flere bgrn viftede med
sma dannebrogsflag i vinden. -
Det var et rgrende syn, og tonerne
af Wonderful Copenhagen runde-
de modtagelsen af.

Den Danske Forening i Auc-
kland med et medlemstal pa 440
hzdrede de 11 bes®tningsmed-
lemmer ved en uforglemmelig fest
i Vikingehallen med hajt smgrre-
brad, ¢l, sang og dans. I stedet for
»It’s a long way to Tipperary« sang
vi alle:

»It’s a long way to Uruguay...

it’s a long way to sail...«

Og en check pa 300 dollars fra
Den Danske Forening ledsagede
SAS Baia Viking sammen med
vore bedste gnsker for god vind.

Den 15. februar sia Aucklan-
derne et helt fantastisk syn - en
begivenhed, som sikkert ikke har
sit lige nogen steder i verden. Ca.
250.000 tilskuere kransede kyster-
ne langs Hauraki Golfen, alt
imens en flotille pd mere end
5.000 lystfartpjer sejlede omkring
de 15 Whitbread bade, da de
sejlede ud mod startlinien. Om-
kring 55 helikoptere og sma flyve-
maskiner kredsede randt over den
naturskgnne Hauraki Golf, der
var overstrget med lystyachter
mellem de smi idylliske der.

Whitbread sejlerne matte be-
handigt sno sig ind og ud mellem
en utrolig stor flade af tilskuere;
for der var mindst 60.000 menne-
sker, der myldrede omkring dem
pa lystfartgjer i alle tenkelige
former og sterrelser. - Hvem ville
have troet, at Auckland med en
befolkning pa 830.000 kunne op-
byde sa fantastisk et skue?

Statsminister David Lange affy-
rede startskudet fra en antikveret
kanon pa en bakketop. - Det lgd
rustent, men velment. og med god
vind i de k&mpestore spilere sejle-
de de 15 Whitbread bade afsted pa
ve]j til Punta del Este i Uruguay.



FERIE, FODBOLD OG
FODSELSDAGSFEST 1
DANMARK

Det var dejligt at veere hjemme i
Danmark i maj og juni! Bggeskoven
var lysegrgn, syrenerne duftede og den
gode gamle, glade danskeraand var
over alle. Man smilede, snakkede med
fremmede om de store ting, der skete
paa fodbold-banerne nede i Mexico og
var stolte over at vire danske.

Alle skolebgrn med respekt for sig
selv — og de voksne med for den sags
skyld — kunne nationalsangen udenad,
og alle de sure miner og siadvanlige
klager over “hvor dyrt alting dog er
blevet” var gemt langt, langt vik.

Alle forretninger havde pyntet
vinduerne til fest i r¢d-hvide farver,
selv slaftere og skomagerne i Roskilde
var med paa spggen, og der blev solgt
klaphatte, Danish Dynamite T-shirts
og kasettebaand med jubelsangene i
hver anden butik. — Joh, danskerne
havde fundet melodien. Nu skulle vi
vise dem allesammen hvad Danmark
stod for! Eksporterhvervene glidede
sig over den fine reklame
fodboldholdets succes gav vore
produkter over det meste af verden, og
selv gamle, hiderkronede Tivoli red
med paa betgtjst-ringsbglgen og holdt
for farste gang i sin historie aabent til
kl. 2 om natten for at Tivoli-gisterne
kunne fglge kampene i Mexico paa et
kdmpelarred i1 haven.

Den 26. maj fyldte Danmarks
Kronprins, prins Frederik, 18 aar og
indtraad te dermed i Statsraadet.
Dagen blev fejret med en keretur i
aaben karet gennem Kgbenhavn, hvor
Kronprinsen og Dronning Margrethe
blev hyldet af en kiimpestor
menneskeskare. Paa Amalienborg trak
garden op i r@d galla, og tusinder af
mennesker var mgdt op for atfejre den
populidre prins, som fik sunget baade
fadselsdags — og fodboldsange fra
slotspladsen.

Jo, det er dejligt at vire dansk, og
lad os saa haabe, at danskerne — trods
nederlaget til Spanien — maa bevare den
genfundne positivitet og aabenhed,
som varmede 0s saa meget!

R.J.

— —

ANECDOTES

Watching two Japanese sumo wrestlers
getting ready for a match, my three-year
old daughter tugged at my hand and
said she wanted to do a wee-wee.

“I'll take you to the toilet in a
moment,” 1 answered. “But let’s have
a look at these two fat men and see
whay they are going to do now.”

The enormous sumo wrestlers
walked ceremoniously to the centre of
the ritual ring and greeted each other,
bowing with Japanese courtesy. When
they squatted in front of each other, my
little daughter asked, “Are they also
going to do wee-wee?”

Vikingewr i Hauraki Golfen! Ulla Hansen er den givew vikingepige. Orla Gee
og Ernst Hansen smiler i vikingeskdg. Foto: Ann Ashworth.

My three-year old daughter was
playing with a wooden figure of Fred
Flintstone. As she lifted his moveable
arm she said,

“What’s that he’s got in his hand?”
“It’s a club”, I answered.

“What does he use a club for?”

“So that he can clobber people on their
head, when they are naught”, I told
her, groping for an easy explanation.

After amoment’s thought she asked,
“Is he in the New Zealand Army?”

While waiting for a friend in the foyer
of a hotel in Auckland I saw an elderly
American lady walking up to the
souvenir kiosk.

“I want to buy a stamp for this
postcard to America,” she said.

“Sorry, madam, we do not sell
stamps here,” the shop assistant
answered. “But there is a post office
just five minutes walk away.”

“Five minutes walk!” she exclaimed.
“Do youmean to say that [ have to walk
that far to get a stamp?”

“Yes, madam,”

“Well,” she drawled, “next time 1
come here I'll buy my own post office.”

Erling B. Jensen

N.B. Self-experienced anecdotes from
our members are always welcome, so [
challenge our President, Edmund
Rendtslev to write an anecdote!

NZ Wine in Denmark

Marlborough wines will soon be on Danish
supermarket shelves. Montana is preparing
its first export order to Denmark. Half the
packs are Wohnsiedler 1985 and the rest
Marlborough Cabernet 1983.



Neutrinos. .. Children’s Drawing Contest
Sub-atomic particles
penetrating Mars.
Neutrinos

are still made in stars.

Ever since its birth
they have zipped right Y
through the earth —

at the speed. of light. 7 N

Nobody knows their age. g =5 om e
Trillions have just passed Y

through this page —

No place to hold fast...

Erling B. Jensen

This drawing “Golden Sunset” by Sanne Jaegersborg (12 ar) won one of the
two runner-up prizes. Congratulations! A Gift Voucher will be sent.

Hold Jul i Danmark

Your holiday with us includes:

* Return Airfares (Auckland-Copenhagen-Auckland)
* One Night Stopover at SINGAPORE each direction
plus — Transfers between hotel and airport
plus — Breakfast

Fully comprehensive insurance cover
Our Special XMAS TOUR departs December 17th

and returns on January 19th

TOTAL COST ONLY
$2395.00

Hurry! only 20 seats available
hans h kristensen travel (nz) Itd.

EQUITICORP HOUSE
73 SYMONDS STREET, C.P.O. BOX 1594
AUCKLAND 1, NEW ZEAL AND. PHONE (09) 796-660,
TELEX: 60872 DANELAW
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POSTBREVKASSE

THE LETTERBOX
P.O. Box 8709
Auckland, 1

Question: Who made The Little
Mermaid at Langelinie in Copenhagen,
andis it true that she once lost her head?

Answer: The Little Mermaid was made
by sculptor Edvard Eriksen in 1913,
Edvard Eriksen was inspired by Hans
Christian Andersen’s fairy tale about
the mermaid who fell in love with a
human.
In April 1964, The Little Mermaid was
found without her head. The offender
was never caught, but luckily a new
head could be made from the old
mould. About three years ago, the
statue lost part of her right arm, but in
this case the offenders gave back the
missing piece next morning — shocked
to wake up after “a wet night” with part
of a mermaid in bed.

W W R
Request: I would be very pleased if
someone could provide me with a
recipe for Danish LEVERPOSTE] and
one for the famous KRANSEKAGE.
Please send it to The Letter, P.O. Box
8709.

WO W

WE NEED YOUR HELP

Trying to reconstruct the history of The
Danish Society (Inc), Auckland, we
would greatly appreciate any piece of
information — dates, names, places,
events etc —especially from the start of
The Danish Society and its early years.
Please write to: “The Letterbox”

The Danish Society,

P.O. Box 8709,

Auckland 1.

Ranui, 6th of July 1986
Kare Bente Winter!

Da jeg for nogle dage siden sad i
Vikingesalen og tilbragte dagen med at
folde ca. 350 eksemplarer af Det Danske
Foreningsblad og klebe ligesaa mange
adressesedler pa kuverter sammen med
Rita Jeegersborg, traf jrg tilfeldig
Vagn Thomassen, der fortalte mig, at du
fejrede din 50. drs fpdselsdag den 1. juli
I Bonaparte Restauranten.

Jegervirkelig ked af, at jeg forst horte
om din runde fodselsdag efter at bladet
varsblevet trykt.

Men jeg skynder mig at pnske dig
hjertelig til lykke og benytter lejligheden
til at sige, at du fortjener en varm tak
for dit store arbejde som redaktor af vort
blad gennem otte dr. — Det er et
omhyggeligt arbejde, man gpr som
redaktgr for at prgve og glede vore
danske medlemmer. — A labour of love!

Nuved jeg, hvor megen tid det kreever
at hitte pd noget nyt hele tiden for at
skaffe stof nok til at tilrettelegge bladet
som redaktor.

Jeg skrev vedlagte digt
OUR SAGA OF THE
SCANDINAVIAN SETTLEMENTS
fordi jeg synes, at vore danske pionerer
fortjener vor hyldest i form af vor egen
danske sagai New Zealand. —Jeg hiber,
det falder i din smag.

Med venlig hilsen,
Erling

DEN DANSKE FORENING

SIGER TILLYKKE TIL

Bente Winter, der fyldte 50 aar den 1.
juli.

JOG VI @NSKER GOD REIJSE TIL
Il Heller, der rejste til Danmark,
Spanien og Portugal i juli, og

Frank Poulsen, der rejste til Danmark
denne maaned.

A FEAT,
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Lasn dig til styrbord, Elmer, styrbord.

MARKEDSHJORNET

Do you want to buy or sell anything?
Why not try your luck? The ad is free.

En slebet glasprop for en mellemstor

klukflaske til snaps gnskes. Ring til
Kirsten Holzmann
(Telefon 588 562)

SMOARREBRADSFESTEN I
VIKINGESALEN
Det var alle tiders fest. Fuldt hus — alt
udsolgt flere dage for festen. Damerne
havde lavet hgjt belagt smgrrebrgd: baf
tartar, leverpostej og rullepglse og
meget andet. — Det var smovs! Tak til
Grete og Ruth og alle deres hjzlpere.
Musikken var ogsa fin — disc jockey
med den rigtige musik for os over fyrre.
—Detvaren god start til vores fester i ar.
Hilsen fra en,
der morede sig.

Our President, Edmund Rendtslev has
been elected to the United Nations
Association Council, Auckland
Branch.

If you have any queries regarding the
United Nations, please contact
Edmund Rendtslev.

NYHAVNS GLADE GUTTER

Over 40 medlemmer madte op den
l.august i Vikingesalen, hvor
bestyrelsen havde organiseret en dansk
film-aften, efterfulgt af kaffe, kager og
hyggesnak. Video-filmen HYNAVNS
GLADE GUTTER blev lavet i
halvtredserne, sa der var nok adskillige
danskere, der lod sig rive med pa en
nostalgisk bglge tilbage til den glade
tid, hvor forstadsneuroser endnu ikke
var sprunget ud i fuldt flor Det, som
jeg fandt virkelig forngjeligt ved filmen
var synet afthalvtredsenes
kgbenhavnske atmosfire fuld af humor.
De komiske Nvhavns-situationer fik os

" - til at briste i latter. Det var dejligt at

sidde og hgre kluklatter i mgrket. — At
oversaztte filmens danske humor er vel
n&rmest som at prgve og halde en
herlig parfume fra en flaske over i en
anden. — Essensen ville fordufte!
The film was for me a whiff of good,
old-fashioned Danish humour — and a
tinge of nostalgic feelings. Thanks go
to our committee for organising such a
memorable evening.

Redaktgren.

Words of Wisdom:
Til undergang ej skabtes
endog det mindste fre.
Det var kun skal, hvad tabtes:
livskernen kan ej da.



